
WILSON PISTOL MAX CASE GAGES - PISTOL MAX GAGE 45 COLT

The most important use of a cartridge case gage is for setting up 7⁄8"-14 press
type full length resizing dies. A common error in reloading is to oversize your
brass. Headspace of fired cases can quickly and accurately be measured using
this tool and a caliper. Pistol Max Gages: Used to check all critical dimensions of
the pistol case - mouth diameter, base diameter, rim thickness and diameter,
case overall length and bullet diameter

Attributes

Name: PISTOL MAX GAGE 45 COLT
Manufacturer: L.E. WILSON
Product no.: 749003106
Mfr. No.: PMG-45C
Cartridge: 45 (Long) Colt
Delivery weight: 0.136kg
Shipping height: 33mm
Shipping width: 36mm
Shipping length: 84mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den WILSON PISTOL MAX
CASE GAGE 45 COLT

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des WILSON PISTOL MAX CASE GAGE 45 COLT. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um Ihnen beim Wiederladen von Munition zu helfen, indem es genaue Messungen Ihrer Hülsen
ermöglicht. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt
sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Anzeichen von Beschädigungen oder Verschleiß.
Befolgen Sie alle Anweisungen und Warnungen in dieser Anleitung.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stellen Sie sicher, dass Ihre Arbeitsumgebung gut beleuchtet und frei von Ablenkungen ist.
Tragen Sie geeignete Schutzkleidung, einschließlich Schutzbrille und Handschuhe, um Verletzungen zu
vermeiden.
Verwenden Sie den Gage nur mit den empfohlenen Pressentypen und Werkzeugen.
Vermeiden Sie übermäßige Kraftanwendung, um Beschädigungen am Gage und an den Hülsen zu
verhindern.
Überprüfen Sie die Hülsen regelmäßig auf Risse oder andere Mängel, bevor Sie sie messen.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsplatz sauber und ordentlich ist.
Positionierung des Gages: Setzen Sie den WILSON PISTOL MAX CASE GAGE auf eine stabile, flache
Oberfläche.
Messen der Hülsen:

Nehmen Sie eine abgefeuerte Hülse und setzen Sie sie vorsichtig in den Gage ein.
Verwenden Sie einen Messschieber, um den Hülsenabstand zu überprüfen.
Achten Sie darauf, die kritischen Maße wie Mündungsdurchmesser, Basisdurchmesser, Randdicke und
durchmesser zu überprüfen.

Dokumentation: Notieren Sie alle Messungen für Ihre Aufzeichnungen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie defekte oder beschädigte Produkte umweltgerecht.
Überprüfen Sie lokale Vorschriften zur Entsorgung von technischen Geräten und Materialien.
Wenn möglich, bringen Sie das Produkt zu einem Recyclingzentrum oder einem autorisierten
Entsorgungsdienst.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen
autorisierten Händler. Überprüfen Sie die Website des Herstellers für aktuelle Kontaktdaten und Unterstützung.

Diese Sicherheitshinweise sind darauf ausgelegt, Ihnen zu helfen, das Produkt sicher zu verwenden und potenzielle
Gefahren zu vermeiden. Vielen Dank, dass Sie sich für den WILSON PISTOL MAX CASE GAGE 45 COLT
entschieden haben.
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WILSON PISTOL MAX CASE GAGES SAFETY
INSTRUCTION GUIDE

Introduction
Thank you for choosing the WILSON PISTOL MAX CASE GAGES. This guide provides essential safety instructions
and usage information to ensure your product is used safely and effectively. Please read this manual carefully before
using the product.

General Safety Guidelines
Ensure the product is used in accordance with all local laws and regulations.
Store the gages in a dry and secure location to prevent damage.
Regularly inspect the gages for signs of wear or damage before use.
Keep the gages out of reach of children and vulnerable individuals.
Always use the gages as intended and avoid any unauthorized modifications.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate safety gear, such as safety glasses, when using the gages.
Do not use the gages in wet or damp conditions to avoid slipping or electrical hazards.
Ensure that the workspace is clean and organized to prevent accidents.
Avoid using excessive force when measuring or resizing to prevent damage to the gages or injury.
Be aware of potential hazards associated with reloading, such as handling live ammunition and working with
press type resizing dies.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Ensure that you have a clean and stable work surface before beginning installation.
Unpack the WILSON PISTOL MAX CASE GAGES from the packaging and inspect for any damage.
Familiarize yourself with the gage components: mouth diameter, base diameter, rim thickness and diameter,
case overall length, and bullet diameter.
If necessary, consult the manufacturer's guidelines for specific installation instructions.

Usage

Setting Up the Press Type Full Length Resizing Dies:

Use the gages to measure the headspace of fired cases.
Adjust your resizing die according to the measurements obtained from the gages.

Measuring Cartridge Cases:

Insert the cartridge case into the appropriate gage.
Check for fit and ensure that all critical dimensions are within specifications.
If the cartridge case does not fit correctly, it may require resizing or replacement.

Regular Checks:

Periodically check the gages for accuracy and recalibrate if necessary.
Always measure your brass before reloading to avoid oversizing.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or unusable gages in accordance with local waste disposal regulations.
Avoid throwing the gages in regular trash if they contain hazardous materials.
Recycle packaging materials where possible to minimize environmental impact.



Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the WILSON PISTOL MAX CASE GAGES, please refer to the
manufacturer's contact information provided with your product. It is important to address any safety inquiries directly
with the manufacturer to ensure compliance with safety standards.

Conclusion
By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of the WILSON PISTOL MAX CASE
GAGES. Always prioritize safety and consult this guide whenever necessary. Thank you for your attention to these
important safety practices.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
Gracias por elegir el Medidor de Casquillos WILSON PISTOL MAX CASE GAGES L.E. WILSON PISTOL MAX
GAGE 45 COLT. Este producto se ha diseñado para ayudarte a verificar las dimensiones críticas de los casquillos
de pistola y garantizar un recargado seguro y preciso. Por favor, sigue estas instrucciones de seguridad para
asegurar un uso adecuado y minimizar riesgos.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el medidor.
Mantén el medidor fuera del alcance de los niños y de grupos vulnerables.
Utiliza el medidor solo para los fines previstos.
Inspecciona el medidor antes de cada uso para asegurarte de que esté en buen estado.
Si el medidor muestra señales de daño, no lo uses y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Uso Correcto: Utiliza el medidor solo para verificar las dimensiones de los casquillos de pistola. No intentes
usarlo para otros fines.
Mediciones: Al medir, asegúrate de que el casquillo esté limpio y seco para obtener resultados precisos.
Evita Sobredimensionar: Asegúrate de configurar correctamente los dies de redimensionado para evitar
sobredimensionar tu latón.
Manejo Seguro: Maneja el medidor con cuidado para evitar lesiones. Mantén tus manos alejadas de las
partes móviles y afiladas.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de tener un espacio de trabajo limpio y bien iluminado.
Ten a mano un calibrador para facilitar las mediciones.

Uso del Medidor:

Coloca el casquillo en el medidor y asegúrate de que esté alineado correctamente.
Utiliza el calibrador para medir el diámetro de la boca, diámetro de la base, grosor y diámetro del
reborde.
Verifica la longitud total del casquillo y el diámetro de la bala.

Verificación de Resultados:

Compara las mediciones obtenidas con las especificaciones recomendadas.
Si alguna dimensión está fuera de los límites seguros, no uses el casquillo.

Almacenamiento:

Después de usar el medidor, guárdalo en un lugar seguro y seco.
Evita dejar el medidor expuesto a condiciones climáticas extremas.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el medidor, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos no deseados.
No arrojes el medidor en la basura común; busca un centro de reciclaje adecuado.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta sobre seguridad o uso del producto, por favor, consulta la información de contacto
proporcionada en el empaque del producto o en el sitio web del fabricante.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Mantente informado sobre las actualizaciones y retiros de productos a
través de plataformas confiables. Si encuentras un producto que consideras inseguro, repórtalo a las autoridades
locales.
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Guide de Sécurité du Produit : Gage de Pistolet Max
L.E. Wilson 45 Colt

Introduction
Félicitations pour votre achat du Gage de Pistolet Max L.E. Wilson 45 Colt. Ce produit est conçu pour vous aider à
vérifier les dimensions critiques de vos douilles de pistolet, garantissant ainsi une utilisation sûre et efficace. Il est
important de suivre les instructions de sécurité pour éviter les accidents et garantir un fonctionnement optimal.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous de lire attentivement toutes les instructions avant d'utiliser le gage.
Conservez le gage hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Vérifiez régulièrement l'état de votre gage pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas le gage d'une manière qui pourrait compromettre sa sécurité ou son efficacité.
Utilisez le gage uniquement pour l'application prévue, c'estàdire pour vérifier les dimensions des douilles de
pistolet.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Portez toujours des lunettes de protection lorsque vous utilisez des outils de rechargement.
Évitez de travailler dans des zones humides ou poussiéreuses, car cela pourrait affecter la précision du gage.
Ne laissez pas le gage exposé à des températures extrêmes ou à l'humidité.
Ne forcez jamais le gage dans une douille. Si vous rencontrez une résistance, vérifiez la douille pour des
dommages.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation:

Placez le gage sur une surface plane et stable.
Assurezvous que le gage est propre et exempt de débris avant de l'utiliser.

Utilisation:

Insérez la douille dans le gage.
Vérifiez les dimensions critiques, y compris le diamètre de l'embouchure, le diamètre de la base,
l'épaisseur et le diamètre de la jante, ainsi que la longueur totale de la douille.
Utilisez un pied à coulisse pour des mesures supplémentaires si nécessaire.
Consultez le manuel de rechargement pour comprendre les spécifications de la douille.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le gage avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales pour savoir comment disposer correctement des outils et équipements.
Si le gage est endommagé ou hors d'usage, contactez un centre de recyclage approprié pour une élimination
responsable.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter le site Web du
fabricant ou les ressources disponibles dans votre région. Assurezvous de signaler tout produit dangereux aux
autorités compétentes.

En suivant ces lignes directrices, vous contribuerez à garantir une utilisation sûre et efficace de votre Gage de
Pistolet Max L.E. Wilson 45 Colt. Restez vigilant et assurezvous que tous les utilisateurs sont informés des bonnes
pratiques de sécurité.
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WILSON PISTOL MAX CASE GAGES L.E. WILSON
PISTOL MAX GAGE 45 COLT Istruzioni di Sicurezza
per i Consumatori

Introduzione
Grazie per aver scelto il WILSON PISTOL MAX CASE GAGES L.E. WILSON PISTOL MAX GAGE 45 COLT. Questo
strumento è progettato per garantire la sicurezza e l'efficacia nel ricaricare le munizioni. È fondamentale seguire
attentamente le istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il gage in un ambiente ben illuminato e privo di distrazioni.
Leggi attentamente il manuale di istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Non utilizzare il gage se è danneggiato o presenta segni di usura.
Mantieni il gage fuori dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza il gage solo per il calibro specificato: 45 Colt.
Quando misuri l'headspace delle cartucce, assicurati che il gage sia posizionato correttamente.
Non sovraccaricare le cartucce oltre le specifiche di sicurezza.
Indossa sempre occhiali protettivi durante l'uso per proteggere gli occhi da eventuali schegge o detriti.
Non tentare di modificare o riparare il gage in caso di malfunzionamento.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che il gage sia pulito e privo di detriti.
Verifica che il tuo press sia impostato correttamente per il ridimensionamento a lunghezza completa.

Utilizzo del Gage:

Inserisci la cartuccia nel gage per controllare tutte le dimensioni critiche: diametro dell'apertura,
diametro della base, spessore e diametro del bordo, lunghezza totale del caso e diametro del proiettile.
Se la cartuccia non passa attraverso il gage, rivedi il processo di ricarica e verifica le impostazioni del
tuo press.

Controllo della Precisione:

Misura regolarmente l'headspace delle cartucce sparate per garantire che siano conformi agli standard
di sicurezza.
Regola i dies di ridimensionamento se necessario per ottenere le misure corrette.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti non più utilizzabili.
Non gettare il gage nei rifiuti normali. Contatta i centri di raccolta locali per informazioni sul corretto
smaltimento.
Assicurati che il gage non possa essere riutilizzato da persone non autorizzate.

Informazioni per Ulteriore Supporto



Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare problemi, contatta il tuo rivenditore o un esperto
in materia di sicurezza delle munizioni. Assicurati di avere a disposizione il numero di serie del prodotto e altre
informazioni pertinenti al momento del contatto.

Queste istruzioni sono state redatte per garantire l'uso sicuro e responsabile del WILSON PISTOL MAX CASE
GAGES L.E. WILSON PISTOL MAX GAGE 45 COLT. Seguire queste linee guida contribuirà a garantire la tua
sicurezza e quella degli altri durante l'uso di questo prodotto.
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WILSON PISTOL MAX CASE GAGES L.E. WILSON
PISTOL MAX GAGE 45 COLT Instrukcja
Bezpieczeństwa

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup WILSON PISTOL MAX CASE GAGES. Niniejsza instrukcja zawiera ważne informacje
dotyczące bezpieczeństwa, użytkowania oraz konserwacji produktu. Prosimy o staranne zapoznanie się z
poniższymi wytycznymi, aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo podczas korzystania z tego narzędzia.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby uniknąć potencjalnych zagrożeń.
Przechowuj narzędzie w suchym miejscu, z dala od dzieci i osób nieuprawnionych.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny narzędzia przed każdym użyciem.
Zgłaszaj wszelkie uszkodzenia lub nieprawidłowości do odpowiednich służb.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Zawsze używaj narzędzi ochronnych, takich jak okulary ochronne, aby chronić oczy przed odłamkami.
Nie używaj narzędzia w warunkach wilgotnych lub mokrych, aby uniknąć poślizgów i uszkodzeń.
Upewnij się, że narzędzie jest czyste i wolne od zanieczyszczeń przed użyciem.
Nie zmieniaj ani nie modyfikuj narzędzia w sposób, który może wpłynąć na jego działanie.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie do użycia:

Sprawdź, czy narzędzie jest w dobrym stanie technicznym.
Upewnij się, że masz odpowiednie materiały do pomiaru, takie jak łuski pistoletowe.

Użycie wskaźnika gniazda naboju:

Umieść łuskę w wskaźniku i upewnij się, że jest prawidłowo osadzona.
Użyj suwmiarki, aby dokładnie zmierzyć wysokość przestrzeni nabojowej.
Sprawdź wszystkie krytyczne wymiary łuski pistoletowej: średnicę wylotu, średnicę podstawy, grubość i
średnicę obrzeża, całkowitą długość łuski oraz średnicę pocisku.

Po zakończeniu użycia:

Oczyść narzędzie z wszelkich zanieczyszczeń.
Przechowuj w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Narzędzie należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj narzędzia do zwykłych pojemników na odpady.
Skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki odpadów w celu uzyskania informacji na temat odpowiedniej
utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z lokalnym
przedstawicielem firmy L.E. WILSON lub odwiedź stronę internetową firmy, aby uzyskać więcej informacji.

Pamiętaj, że bezpieczeństwo jest najważniejsze. Prosimy o przestrzeganie powyższych wytycznych, aby zapewnić
sobie i innym bezpieczne korzystanie z WILSON PISTOL MAX CASE GAGES.
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WILSON PISTOL MAX CASE GAGES Käyttöohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto
Tervetuloa WILSON PISTOL MAX CASE GAGES tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä ohje on laadittu auttamaan sinua
käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille, jotka tuntevat patruunoiden käsittelyn ja lataamisen
perusteet.
Tarkista tuote ennen käyttöä vaurioiden tai puutteiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siinä on puutteita.
Pidä tuote lasten ulottumattomissa.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitukseen.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Käytä suojalaseja ja käsineitä, kun käsittelet patruunoita tai latausvälineitä.
Varmista, että työskentelyalue on hyvin valaistu ja siisti.
Älä koskaan suuntaa asetta kohti ihmisiä tai eläimiä, vaikka se olisi tyhjennetty.
Varmista, että käytät oikeita mittauksia ja välineitä, jotta vältetään liian suurten kuorien valmistaminen.
Älä yritä muokata tai korjata tuotetta itse.

Asennus ja Käyttöohjeet

Tuotteen tarkastus: Tarkista, että kaikki osat ovat ehjiä ja puhtaita ennen käyttöä.
Mittaus:

Käytä mittausvälineitä tarkistaaksesi kaikki kriittiset mitat pistoolipatruunassa:
Suuaukon halkaisija
Pohjan halkaisija
Reunan paksuus ja halkaisija
Patruunan kokonaispituus
Luodin halkaisija

Käyttö:
Aseta patruunakuori mittausvälineeseen ja varmista, että se on kunnolla paikallaan.
Ota mittaukset huolellisesti ja vertaa niitä valmistajan suosituksiin.

Huolto:
Puhdista mittausvälineet käytön jälkeen ja säilytä ne kuivassa paikassa.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytetyt tai vaurioituneet tuotteet paikallisten sääntöjen mukaan.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.

Lisätietoja ja Tuki
Jos sinulla on kysyttävää tuotteesta tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä paikalliseen myyjään tai valmistajaan.
Varmista, että sinulla on mukanasi tuotteen malli ja sarjanumero.

Loppusana
Kiitos, että valitsit WILSON PISTOL MAX CASE GAGES tuotteen. Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan käytön. Muista, että turvallisuus on ensisijainen prioriteetti, kun käsittelet patruunoita ja latausvälineitä.
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Säkerhetsinstruktioner för WILSON PISTOL MAX
CASE GAGES

Introduktion
Tack för att du valt WILSON PISTOL MAX CASE GAGES. Denna produkt är utformad för att säkerställa
noggrannhet och säkerhet vid omladdning av ammunition. Det är viktigt att följa dessa säkerhetsinstruktioner
noggrant för att minimera risker och säkerställa en säker användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera att produkten är i gott skick innan användning.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera alltid osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera alltid att hylsgagen är korrekt inställd innan användning.
Använd alltid skyddsglasögon när du arbetar med ammunition.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från skräp för att undvika olyckor.
Använd alltid verktyg som är avsedda för ammunition och hylsgage.
Undvik att överdimensionera din mässing under omladdning, vilket kan leda till farliga situationer.

Instruktioner för installation och användning

Installation av hylsgage:

Skruva fast hylsgagen i din 7⁄8"14 press typ fullängds omformare.
Kontrollera att gagen sitter ordentligt och är stabil innan du börjar använda den.

Användning av hylsgage:

Mät mynningens diameter, basdiameter, kantens tjocklek och diameter, samt hylsans totala längd och
kulans diameter med hjälp av en skjutmått.
Jämför mätresultaten med specifikationerna för den ammunition du arbetar med.
Justera dina hylsor enligt mätresultaten för att säkerställa korrekt dimensionering.

Underhåll av hylsgage:

Rengör hylsgagen efter varje användning för att avlägsna smuts och skräp.
Förvara hylsgagen på en torr och säker plats när den inte används.

Avfallsinstruktioner
Kasta inte hylsgage i hushållssoporna.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering när du ska göra dig av med produkten.
Återvinn materialet om möjligt, och se till att det hanteras på ett miljövänligt sätt.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där produkten
köptes. Se till att ha produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig för snabbare hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv användning av WILSON
PISTOL MAX CASE GAGES. Tack för att du prioriterar säkerhet och följer riktlinjerna!



1.  

2.  

3.  

Bezpečnostní pokyny pro používání WILSON PISTOL
MAX CASE GAGES L.E. WILSON PISTOL MAX GAGE
45 COLT

Úvod
Tento dokument obsahuje důležité bezpečnostní pokyny pro používání měřidla nábojnic WILSON PISTOL MAX
CASE GAGES. Je navržen tak, aby zajistil bezpečné používání produktu a minimalizoval rizika spojená s jeho
používáním.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si pečlivě přečtěte všechny pokyny a upozornění.
Používejte produkt pouze k určenému účelu, jak je uvedeno v tomto manuálu.
Udržujte měřidlo mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a bez viditelných poškození před každým použitím.
Pokud zjistíte jakékoli poškození nebo neobvyklé chování produktu, okamžitě přestaňte používat a kontaktujte
odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Zajistěte, aby měřidlo bylo používáno v dobře osvětleném a čistém prostoru.
Při měření nábojnic dbejte na to, aby nedošlo k úrazu způsobenému ostrými hranami nebo jinými
nebezpečnými prvky.
Používejte ochranné brýle a rukavice, abyste minimalizovali riziko zranění.
Nikdy nepoužívejte měřidlo na poškozené nebo deformované nábojnice.
Při manipulaci s měřidlem dbejte na to, abyste se vyhnuli kontaktu s ostrými nebo horkými částmi.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Zkontrolujte, zda je měřidlo čisté a suché.
Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje, jako je posuvné měřítko.

Měření:

Umístěte nábojnici do gage a ujistěte se, že je správně usazena.
Pomocí posuvného měřítka změřte hloubku hlavně vyhozených nábojnic.
Zaznamenejte si hodnoty a ověřte všechny kritické rozměry nábojnice (průměr ústí, průměr základny,
tloušťka a průměr okraje, celková délka nábojnice a průměr střely).

Údržba:

Po každém použití důkladně vyčistěte měřidlo a uložte ho na bezpečné místo.
Pravidelně kontrolujte měřidlo na známky opotřebení nebo poškození.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci měřidla se řiďte místními předpisy o odpadech a recyklaci.
Neodhazujte měřidlo do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.
Zvažte možnost vrátit produkt výrobcovi nebo autorizovanému prodejci pro správnou likvidaci.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na příslušné úřady nebo odborníky v
oblasti bezpečnosti výrobků.



Tímto způsobem zajistíte bezpečné a efektivní používání WILSON PISTOL MAX CASE GAGES L.E. WILSON
PISTOL MAX GAGE 45 COLT. Děkujeme, že dbáte na bezpečnost při používání našich produktů.


